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- SOLICITUD DE: | |

D Oorreccnon de Ermr Matenal . Modlf' cacion auna Solicitud.

TRomire UCH PRARMA S K.

IDENTIFICACION '
SOLI”CITANTE Direccion: . 60.:Aliéede la Recherche, B- 10701‘ S
Bruselas, Bélgica cc. [ ] w~Nm[L] -
Nagionalidad o' Domicilio: Bélgica CE. D Otro D
{ Lugar de Constitucion: Bélgica - o o
Telefono: Fax:
| E-mail;
. Ndmero
3 Nombre: JUAN PABLO CADENA SARMIENTO IDENTIFICACION
REPRESENTANTE | Direccion: Cra. 7 No. 71-21, Torre B, Piso 4 cc X NT [
O APODERADO
Teléfono:  744-2200 Fax: 742-2200 CE. [] Oto []
E-mail; Cual
Namero 80 410.337 TP 57492

4. Numero de expediente:

.04130.232

5 Descnpclon dela correccibn 0 modiflcaclén sollcltada

Traspaso de la solicitud de Paténte de lnvencnén por CESION de detechos:

1. DE: Cellte Celltech R &D Ltd. . domiciliada en, 208 Bath Road, Slough, SL13WE, GB.
A: UCB S.A., domiciliada en:60 Allée de la Recherche, B-1070 Bruselas, Bélgica.

2. DE: UCB S.A. domiciliada en 60 Aliée dela Recherche, B-1070 Bruselas, Bélgica. - &

A’ UCB PHARMA S.A.. domiciliada en:60 Allée de la Recherche, B-1070 Bruselas, Bélgica,

m
6 Comprobantes de pago Nos. 08 — 4,358 y 08 — 44,604 Fecha 18 |uI|o de 2008

L - \ , T \ Lo T e e :
7 Anexos:

Comprobantes de pago de la tasa por ($103.000 x 2)

&1 Poderes, sifuere el caso.

Documento que acredita la existencia y representacion legal de las partes, cuando sean personas

juridicas.
X Documento de cesion de derechos sobre la invencion (2).

1 Nuevo capitulo Reivindicatorio.

e ///é @—-

NOMBRE: JUAN PABLO CADENA SARMIENTO FIRMA

Instrucciones para el diligenciamiento del presente formulario, ver reverso de esta pagina.

2000-F03



9s 196

0
i

i

TP R
sr bk

10 DE BT ¥ WIDTFITA

FECITG BE D418 APLICARG AL EEPERIE



A 95994

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

AR RNEARUE AR

4-130232- -00007-0

Facha: 2008-07-18 16:44:40  Dep. 2020 NUECREACIONL

Tra. 11 PATENTEIYH Eve: 379 FASENACIONALY
Act. 329 CTOINFORMACION  Folios: 18




X

CONFIRMATORY PATENT ASSIGNMENT

CELLTECH R&D LIMITED (registered number 01472269), whose registered
office is at 208 Bath Road, Slough, Berkshire, SL.1 3WE (Assignor); and

UCB S.A. (Register of Commerce no. 85.078/Company no. 0403 053 608) whose
registered office is at 60 Allée de la Recherche, B-1070 Brussels, Belgium
(Assignee).

BACKGROUND

(A)

(B)

©

The Assignor is the owner of the patents, and has applied for the patent applications,
each listed in the Schedule to this assignment (Patents).

As part of an agreement dated 27 May 2005 between the Assignor and the Assignee
(Sale Agreement), the Assignor agreed to assign the Patents to the Assignee.

The parties now wish to give full effect to the Sale Agreement by entering into this
assignment.

IT IS AGREED:

1.

For good and valuable consideration (receipt of which is acknowledged by the
Assignor), the Assignor hereby assigns to the Assignee such right, title and interest as
it holds in the Patents including, without limitation, the right of the Assignee to bring
action and claim relief in respect of any infringement or unauthorised use of the
Patents whether occurring before, on or after the date of this assignment.

The Assignor agrees, at the request and expense of the Assignee, to provide all
reasonable assistance to the Assignee in connection with bringing or defending any
proceedings in relation to the Patents.

This assignment includes the right (where applicable) to file applications under the
Paris Convention, corresponding to or based on any of the applications for Patents,
and to claim priority from those applications.

The Assignor agrees, at the request and expense of the Assignee, to sign any
documents and to do all other things which the Assignee reasonably considers to be
necessary to give effect to this assignment including, in the case of UK Patents,
enabling the Assignee to record their assignment in the records of the United
Kingdom Patent Office, and, in the case of non-UK Patents, to enable the Assignee to
fulfil all relevant national registry requirements for the recordal of the assignment of
the Patents.

The Assignor shall transfer to the Assignee all records, data, files and other
information (in any format and medium) which is in its possession, power or control
and which relates to the Patents as soon as reasonably possible after the date of this
assignment, or shall instruct its advisers and agents to do so.
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6. The Assignee acknowledges that the Assignor gives no representation, warranty,
indemnity or guarantee in respect of any of the Patents, in this assignment, but this is
without prejudice to the provisions of the Sale Agreement.

7. This assignment is governed by English law. The parties agree that the English
courts are to have jurisdiction to settle any disputes which may arise in connection
with this assignment and that any proceedings arising in connection with this
assignment may be brought to those courts.

CELLTECH R&D LIMITED

M

Mark HARDY ! (

Director

Date: 4 9 bEQEM LER 2007

UCB S.A.

Allen NORRIS
Vice President

Date: 19 dECEMRER Z.CX)7

The undarsigned notary, member of

ISETTE, ROGGEMAN, DERYNCK & DESIMPEL,

. Associated Notaries, @t 1000 Brussels,
rue de Passociation, 30, do hereby certify that the

. signature.y set on this gocument isfare stated to
> the signaturel. of dﬁ.\k:, C
B0 Dot

Brusseis.

e

OSSP AR

Damien HISETTE
Notaire associé ~ Geassceieerde notaris
Rue de I'Association 30 Verenigingstraai
Bruxelles 1000 Brussel

CO (B&C) -2-



APOSTILLE

{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pays: Belgique

2. Le présent acte public a é1¢ signé par: Hisette, Damicn
3. Agissant en qualité de: Notaire
4. Est revétu du sceau / timbre de: Notaire
Attesté Brussels
5. A Bruxclles 6. 1e:  17/03/2008

7. Par le Service public fédéral Affaires étrangéres, Commerce extéricur el Coopération
au Développement

8.Souslene: 9805080317009390

9. Sceau/timbre: 10. Signature:

i
- nier Jean-Paul
o



SCHEDULE
Territory Application No. Filing Date Patent No. Grant Date
—
Colombia 04130.232 20 Jun 2003
L
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CONFIRMATORY PATENT ASSIGNMENT

iy

“fow:n\" UCB S.A., whose full post office address is 60 Allée de la Recherche,
B-1070 Brussels, Be}gium, céﬁﬁrm/s that, for good and valuable consideration, it did
assign and transfet/ all of its ﬁgﬁts, titles and interests in and to the inventions
disclosed on the Schedule attached hereto, and 1n, to and under any and all Letters _

Patent which dy be granted on or as a result thereof in any and all countries, to UCB /

Pharma S.A;., whoge full post office address is 60 Allée de la Recherche, B-1070

Brussels, Belgiun{q on 20 December 2006.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being properly authorized to

execute this Assignment, hereunto sets their hand and seal.

UCB S.A.

Allen NORRIS
Vice President

Date: 49 dEoBMBRL 2007

The undersigned notary, member of
UCB Pharma S.A. HISETTE, ROGGEMAN, DERYNCK & DESIMPEL,
Associated Notaries, at 1000 Grussels,
rue de I'Association, 30, do hgreby certify that the
Signaturef. set on_this umant isfare stated to
be the signature.w of b &\_UDM\AJ')
//
/ m——T
Allen NORRIS
Vice President

Date: 19 DECEMRER 20077

Notaire associé - Geassocieerde notaris
Rue de I'Association 30 Verenigingstraat
Bruxelles 1000 Brussel

CO (B&C) -1-



APOSTILLE

{Convention de La Haye du 5 octobre 1961) .

1. Pays: Belgique ‘)/

2. Le présent acte public a été signé par: Hisetle, Damicen
3. Agissant en qualité de: Notaire
4. Est revétu du sceau / timbre de: Notaire
Attesté Brussels
5. A Bruxelles 6. Le:  17/03/2008

. Par le Service public fédéral AfTaires ¢trangéres, Commerce extérieur et Coopération
au Développement

8. Sous len®: 980508031 7009410

9, Sceau/timbre: 10. Signature:

~3

/’_,Lng ¢cr Jean-Paul
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SCHEDULE
Territory Application No. Filing Date Patent No. Grant Date
[/
Colombia 04130.232 20 Jun 2003
CO (B&C) -2



TRADUCCION AL ESPANOL del documento de cesion de solicitud de Patente de

CELLTECHR & D LIMITED a UCB 8. A., firmado por el cedente y el cesionario.

CESION DE PATENTE CONFIRMATORIA

ENTRE:

(1) Celitech R & D Limited (nimero de registro 01472269, cuya oficina de
registro esta en 208 Bath Road, Slough, Berkshire, SL 1 3WE (Cedente);’y

(2) UCB S. A. (Registro de Comercio No. 85.078/Compaiiia no. 0403 053 608),
cuya oficina registrada ¢sta en 60 Allé de la Recherche, B-1070, Bruselas,
Bélgica (Cesionario).

ANTECEDENTES

(A) El Cedente es el propietario de las patentes, y ha solicitago las solicitudes de
patentes listadas en el Anexo a esta cesion (Patentes)

(B) Como parte del acuerdo fechado el 27 de mayo de 2005 entre el Cedente y el
Cesionario (Acuerdo de venta), el cesionario convino en ceder las Patentes
al cesionario.

(C)Las partes ahora desean dar pleno efecto al Acuerdo de Venta, al
perfeccionar este acuerdo.

SE ACUERDA:

1. Por buena y valiosa contraprestacion (el recibo de la cual estad declarada por
el Cedente), el Cedente cede al Cesionario tal derecho, titulo e interés como
se sostiene en las Patentes incluyendo, sin limitacion, el derecho del
cesionario para accionar y reclamar proteccién respecto de cualquier
infraccion o uso no autorizado de las Patentes bien si ocurren antes, durante
o después de la fecha de esta cesion.

2. El cedente conviene, a la solicitud y costa del Cesionario, a proveer toda la
asistencia razonable al Cesionario en conexién con procedimientos de accion
o de defensa relativo a las Patentes.

3. Esta cesion incluye el derecho (donde sea aplicable) para presentar
solicitudes bajo la Convencién de Paris, correspondientes o basadas en
cualesquiera de las solicitudes de Patentes, y a reivindicar prioridad de esas
solicitudes.

4. El Cedente conviene, a solicitud y costa del Cesionario, a firmar cualesquiera
documentos y a llevar a cabo todas las otras cosas que el Cesionario
razonablemente considere necesario para dar efecto a esta cesion,
incluyendo, en el caso de las Patentes del Reino Unido, permitir al Cesionario
registrar sus cesiones en los archivos de la Oficina de Patentes del Reino
Unido y, en el caso de Patentes por fuera del Reino Unido, permitir al
Cesionario completar todos los requisitos relevantes nacionales para el
registro de la cesion de las Patentes.



5. El cedente transferira al Cesionario todos los registros, datos, archivos y otra
informacién (en cualquier formato y medio) que estén en su posesion, poder o
control y que se refiera a las Patentes tan pronto como sea razonablemente
posible después de la fecha de esta cesion, o instruira a sus consgjéros y
agentes a hacer eso. /f

6. El Cesionario declara que el Cedente no da ninguna representacion, garantia,
indemnidad o garantia respecto de cualquiera de las patentes, en esta cesion,
pero esto es sin perjuicio de las estipulaciones del Acuerdo de Venta.

7. Esta cesion esta gobernada por la Ley inglesa. Las partes acuerdan que los
tribunales ingleses tienen jurisdiccion para arreglar cualesquiera disputas que
puedan surgir en conexion con esta cesién y que cualesquier procedimientos
que surjan en conexidn con esta cesidn pueden ser llevados ante esos
tribunales.

CELLTECHR & D LIMITED

(Firma)

Mark HARDY

Director

Fecha: 19 de diciembre de 2007

ucB S. A.

(Firma)

Allen NORRIS

Vicepresidente

Fecha: 19 de diciembre de 2007

Hay dos sellos que dicen:

El notario abajo firmante, miembro de HISETTE, ROGGEMAN,
DERYNCK & DESIMPEKL, Notarios Asociados, en 1000 Brussels, rue
de I'’Association, 30, certifico que las formas puestas en este documento
son las firmas de Mark Hardy, Allen Norris........................... Bruselas,
17 de marzo de 2008.

(Firma)

Damien Hisette
Notario Asociado — Geassocieerde notaris
Rue de I'Association 30 Verenigingstraat
Bruxelles 1000 Brussel



APOSTILLA

(CONVENCION DE LA HAYA DEL 5 DE JULIO DE 1961)

1. PAiS: BELGICA

2. EL PRESENTE ACTO/FBUBLICO HA SIDO FIRMADO POR:
HISETTE, DAMIEN

3. ACTUANDO EN CALIDAD DE: NOTARIO
4. LLEVA EL SELLO/TIMBRE DE: NOTARIO BRUSELAS
CERTIFICADO

5. EN BRUSELAS

6. EL 17 DE MARZO DE 2008

7. POR EL SERVICIO PUBLICO FEDERAL DE ASUNTOS EXTRANJEROS,

COMERCIO EXTERIOR Y COOPERACION PARA EL DESARROLLO
8. BAJO EL N°: 9805080317009390

9. SELLO/TIMBRE 10. FIRMA

(FIRMA)

LIGNIER JEAN-PAUL

HAY UN SELLO QUE DICE:

SERVICIO PUBLICO FEDERAL DE ASUNTOS EXTRANJEROS

COMERCIO EXTERIOR Y COOPERACION PARA EL DESARROLLO.



ANEXO

[ Territorio

No. de solicitud

yd

Fecha de solicitud

No.de

patente

fecha de concesion

Colombia

04130.232 ~

N

20 de junio de1

2003

=
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CESION DE PATENTE CONFIRMATORIA

o

B S. A., cuya direccion completa de correos es 60 Allé de la Recérche,
W?%%hs/ﬁélgica, confirma que, por buena y valiosa contraprestacion,
cedio y tr:n;@)todos sus derechos, titulos e intereses en y para las invenciones
divulgada el anexo aqui anexo, y en, para y bajo cualesquiera y todos los
certificados de Patentes que puedan ser concedidos en o como resultado en
cualquiera y en todos los paises, a UCB Pharma S. A., cuya direccion completa de
correos es 60 Allé de la Recherche, B-1070 Bruselas, Bélgica, el 20 de
diciembre de 2006.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los abajo firmantes, estando debidamente
autorizados a ejecutar esta CESION, en este documento ponen su firma y sello.

UCB S. A.

(Firma)

Allen NORRIS

Vicepresidente

Fecha: 19 de septiembre de 2007

UCB Pharma S. A.

(Firma)

Allen Norris

Vicepresidente

Fecha: 19 de septiembre de 2007

Hay dos sellos que dicen:

El notario abajo firmante, miembro de HISETTE, ROGGEMAN,
DERYNCK & DESIMPEKL, Notarios Asociados, en 1000 Brussels, rue
de I'Association, 30, certifico que las formas puestas en este documento
son las firmas de Allen Norris...............ccoe e, Bruselas, 17 de marzo
de 2008.

(Firma)

Damien Hisette
Notario Asociado — Geassocieerde notaris
Rue de I'Association 30 Verenigingstraat
Bruxelles 1000 Brussel



APOSTILLA ; 1

7
(CONVENCION DE LA HAYA DEL 5 DE JULIO DE 1961)

1. PAIS: BELGICA

2. EL PRESENTE ACTOQ QZJBUCO HA SIDO FIRMADO POR:
HISETTE, DAMIEN

3. ACTUANDO EN CALIDAD DE: NOTARIO
4. LLEVA EL SELLO/TIMBRE DE: NOTARIO BRUSELAS
CERTIFICADO

5. EN BRUSELAS

6. EL 17 DE MARZO DE 2008

7. POR EL SERVICIO PUBLICO FEDERAL DE ASUNTOS EXTRANJEROS,
COMERCIO EXTERIOR Y COOPERACION PARA EL DESARROLLO

8. BAJO EL N°: 9805080317009410

0. SELLO/TIMBRE 10. FIRMA

(FIRMA)

LIGNIER JEAN-PAUL

HAY UN SELLO QUE DICE:

SERVICIO PUBLICO FEDERAL DE ASUNTOS EXTRANJEROS

COMERCIO EXTERIOR Y COOPERACION PARA EL DESARROLLO



ANEXO

Territorio

No. de solicitud

Fecha de solicitud

No.de

patente

fecha de concesion

Colombia

04130.232

20 de junio de

2003




Brigard «Castro
BOGOTA - COLOMBIA

PODER
Yo (nosctros) UCB PHARMA, S.A.

domiciliado(s) en 60, Allée de la Recherche, B-1070 Bruselas,
Bélgica

Nombro(amos) a: JUAN PABLO CADENA SARMIENTO
y/o CARLOS H. PALACIO EASTMAN y/o MARTIN E.
TORRES CARDOZO, de Bogotd, Colombia, apoderados
verdaderos y legales con poder especial, amplio y suficiente,
para recabar de las oficinas y autoridades colombianas
administrativas, judiciales y de policia, en cualquier instancia
0 recurso, la obtencion de patentes de invencién, registros
de marcas, disefios industriales, modelos de utilidad,
depositos de nombres comerciales, lemas comerciales y
ensefas, registros de derechos de autor y contratos sobre
los mismos, obtencién de certificados de obtentor de
variedades  vegetales, asi como sus prorrogas,
renovaciones, anotaciones de fraspaso, cambios de
nombre, domicilio y/o direccidn; elaborar, tramitar y registrar

. contratos de licencia y licencias de cualesquiera clases;

intervenir como demandante o como demandado en
cualquier instancia y recurso ante cualquier juez,
carporacion, funcionario publico o autoridad en acciones
judiciales, administrativas y de policia tales como:
oposiciones al registro de marcas; acciones de caducidad,
cancelacion y nulidad, acciones reivindicatorias, acciones
derivadas de la obtencién o explotacién de licencias;
acciones de_ competencia desleal, demandas penales;
acciones de indemnizacidn de perjuicios, reclamos y
observaciones a solicitudes de patentes, disefios
industriales, modelos de utilidad, en el gjercicio de medidas
cautelares y en otras acciones o medidas similares.

A este efecto, lo(s) faculto(amos) para elevar solicitudes,

formular descripciones, enmiendas, protestas,
declaraciones, oposiciones, cancelaciones, nulidades,
apelaciones y reclamos; pagar impuestos, cuotas vy

gravamenes prescritos por la ley; renunciar o desistir a
derechos concedidos o en curso de concesion; recibir toda
clase de documentos y valores, dando el descargo
respectivo, y, en general, para dar ante dichas autoridades
todos los pasos necesarios al efecte indicado y tomar todas
las medidas que creyeren conducentes al resguardo de mis
(nuestros intereses), con todas las demas facultades legales
necesarias.

Este poder comprende la facultad de rahfncar o confirmar en

en parte y revocar sustituci '_ AS
a: JUAN PABLO CADENA "5 :

domiciliado(s) \ g
(nuestros) apoM@fadof
recibir o

8

A 11)38“

POWER OF ATTORNEY ) 6\0\

| (We) UCB PHARMA, S.A.

domiciled in 80, Allée de la Recherche, B-1070 Brussels,
Belgium

n

Hereby appoints JUAN PABLO CADENA SARMIENTO
and/or CARLOS H. PALACIO EASTMAN and/or MARTIN
E. TORRES CARDOZO, of Bogota, Colombia, my (our)
true and lawful attorneys with special, ample and sufficient
power to obtain from the Colombian administrative, judicial
and police offices and authorities, in any instance, privileges
of patents of invention, registration of trademarks, industrial
designs and utility models; registration of commercial
names, slogans and emblems, registration of copyright and
contracts related thereto, certificates of obtainers of
vegetahbles varieties, as well as extensions, renewals and
recordal of assignments and changes of name, domicile
and/or address related to the above; to prepare, prosecute
and register licenses of any kind; to act as plaintiff or
defendant in any instance or recourse, and before any
judge, corporation, public official or authority in judicial,
administrative and police actions, such as: oppositions to
the registration of trademarks; caducity, cancellation and
nullity actions; claim actions derived from the obtaining or
exploitation of licenses, action of unfair competition; criminal
proceedings, actions for payment of damages: claims or
observations on patent applications, models, industrial
designs and utility models; in the exercise of preventive
measures and in other actions or similar proceedings.

To that effect they hereby empowered to file applications,
formulate descriptions, amendments, protests, declarations,
oppositions, cancellations, nullities, appeals and claims; to
pay taxes, quotas and assessments prescribed by law,
renounce or waive the rights granted or in the process of
granting; to receive all kinds of documents and valuables,
giving the respective release of receipt, and, in general, to
take before said authorities the necessary steps to such
effect, and any measures that they may deem pertinent to
the safeguard of my (our) interest(s) with all the other
necessary legal powers.

This power includes the facuity to ratify or confirm desist,
settle and compromise on my (our) behalf, and to substitute
this power in whole or in part and to revoke substitutions. At
the same time | (We) hereby appoint JUAN PABLO
CADENA SARMIENTO and/or CARLOS H, PALACIO
EASTMAN and/or MARTIN E. TORRES CARDOZO,
domiciled in Carrera 7 No. 71-21, Torre B, Piso 4, my (our)

sl wﬂ"é’ftorney(s) in fact, with powers to receive notifications and

to designate judicial and extrajudicial attorneys.

Granted and signed in Brussels

this  20th day of July 2007



CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)

Hoy de de
personalmente comparecio ante mi Allen NORRIS

a quien conozco, Y de quien me consta que firmoé el anterior
documento, debidamente juramentado declaro y dijo que él
(ella) es el Apoderado y Representante Legal

de UCB PHARMA, S.A.

Sociedad legalmente constituida para un periodo de
duracién que adn no ha terminado; que el declarante esta
autorizado por dicha compafia para conferir este poder; que
el sello estampado por él al pie de tal poder, en nombre y
representacion de la expresada compaifiia, es el sello oficial
de ella; y que el objeto para el cual se confiere este
. instrumento esta comprendido dentro del objeto social de la
sociedad.

El suscrito Natario hace constar que tuvo a la vista las
pruebas de la existencia de la sociedad.

Estado de
con fecha

Yy que quien confiere el presente poder es su representante.

Notario Publico (sello)

CERTIFICADO NOTARIAL
PERSONA NATURAL

Hoy de de

a quien (es) conozco y me consta que es(sogl
persona(s) firmante(s) del documento que pre
quien(es) declara(n) que otorgan el mismo para
propésitos que en él se expresan. . "

, comparecio(eron) ante mi i

A\
NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATION)

on this IO day of M of 900 personally
appeared before me Allen NOR

to me known, and known to me to be the person who
signed the foregoing instrument who being by me duly
sworn did depose and say that he (she) is the Proxy and
Legal Representative

of UCB PHARMA, S.A.

Which is legally constituted for a term not yet expired, that
deponent is authorized by said Company fo confer this
Power of Attorney: that the seal affixed hereunto by the
deponent in the name and on behalf of said Corporation is
the corporate seal thereof; and that the purpose for which
this instrument is granted is included within the corporate
purpose of company.

The undersigned Notary Public attests that he has seen the
documents that prove the existence of the company.

State of LTl
under date of 20 2\)% Qa7

and that he (she) who grants the present power of attorney

_Damlen HISETTE
l\é‘%@! erde notarig

: P AW 30 Verenigingstraat
Rluxclles 1000 Brussel

NOTARIAL CERTIFICATE
NATURAL PERSON

. day of of
ety appeared before me

who is(are) known to me and who | attest executed the

foregoing document and he. (they) declared he (they)
grant(s) the document {fprfé uses and purposes therein

expressed.

Notary Public (Seal)




APOSTILLE

(Convention de J.a Haye du 5 octobre 1961)

. Pays: Belgique Ve
2. Le présent acle public a été signé par: Hisette, Damien
3. Agissant en qualité de:  Notaire
4. Fst revétu du sceau / timbre de: Notaire

Attesté Brusscls
5. A Bruxelles 6. Le:  20/07/2007

7. par e Service public federal Affaires étrangéres, Commerce extérieur ¢t Coopération
au Développement

&Smmmn%_9805070720744644

9. Sceau/timbre:

10. Signature:

Jean-Paul Lignier o

i




TRADUCCION AL ESPANOL del Documento de Poder otorgado por UCB A
PHARMA, S.A., con domicilio en Allée de la Recherche 60 B — 1070 Bruselas,
Bélgica.

Hay un sello que dice:

ALLEN NORRIS
Apoderado y representante legal

Hay un sello que dice:

Damien Hisette
Notario Asociado — Geassocieerde notaris
Rue de I'Association 30 Verenigingstraat
Bruxelles 1000 Bruselas

Hay un sello que dice:
Damien Hisette

Notario Asociado de Bruselas
Geassocieerde notaris et Brussel

APOSTILLA
- (Convencion de la Haya de Octubre 5 de 1961)

1. Pais: Bélgica

Este documento piiblico ‘
2. ha sido firmado por: Hisette, Damien ~ ‘/ 2
}

3. actuando en capacidad de: Notario

4, lleva el sello/timbre de: Notario
Bruselas

Certificado
5. en Bruselas ' 6. El: 208

7. por el Servicio Publico federal de Asuntos extranjeros, Comercio exterior y
Cooperacién para el Desarrollo

8. No. 9805070720744644

9. Sello/timbre: 10. Firma
hay un sello que dice:

SERVICIO PUBLICO FEDERAL
DE ASUNTOS EXTRANJEROS
COMERCIO EXTERIOR Y COOQ- (FIRMA)
PERACION PARA EL DESARROLLO Jean-Paul Lignier
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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA 'Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

Radicacion No. 04 130232
Clasificacion Internacional (IPC): A 61K 31/44
Concepto Técnico No. 2596

Patente de Invencidn [¥] Patente de Modelo de Utilidad [ ]
Via Nacional ]

Via PCT (fase nacional) [ «] Cap.| ] Cap. Il ]
No. Sol. Internacional PCT/GB2003/002667

Fecha de Presentacion Internal. 20/06/2003

Como resultado del examen definitivo, realizado con fundamento en el articulo 48
de la Decision 486 de la Comision de la Comunidad Andina, se le comunica:

1. Documentos estudiados
1.1. Descripcion: Folios 92 — 267

1.2.Reivindicaciones: Folios 326 — 328

1.3. Rta Solicitante: Folios 323 - 325

1.4. Prioridad: Presentada en Gran Bretafa el 20.06.02, bajo el
nimero 0214268.5

2. Objeto de la invencion

e Titulo de la solicitud: “Compuestos biciclicos heteroaromaticos sustituidos
con arilamina como inhibidores de quinasa P38".

Segun las reivindicaciones 1-19 se refiere a un compuestos derivados de
heteroaromaticos sustituidos con arilamina de férmula (1) y sus sales, solvatos,
hidratos y N-6xidos farmacéuticamente aceptables del mismo, asi como
composiciones farmacéuticas que lo contienen. Los compuestos son
inhibidores P38

El problema planteado en esta solicitud es la necesidad de mas compuestos
que sean inhibidores de quinasa P38.

4



Para solucionar este problema técnico la solicitud en estudio proporciona los
compuestos de férmula (1) que son efectivos para el tratamiento de desérdenes
inmunes o inflamatorios.

e Clasificacion Internacional de Patentes A 61 K 31/44

. De la solicitud de Patente

3.1. Descripcion (articulo 28 D. 486)

e La descripcion divulga la invencién de manera clara y completa para su
comprension y para que una persona capacitada en la materia técnica
pueda ejecutarla, por lo tanto, la descripcion si cumple con el requisito de
claridad o comprension de acuerdo al art. 28 de la Decision 486.

3.2.Reivindicaciones (articulo 30 D 486)

e Las reivindicaciones 1-19 son claras y concisas y estan enteramente
sustentadas por la descripcion y si cumplen con el requisito de claridad,
concisiébn o sustento por la descripcion de acuerdo al art. 30 de la
Decisidn 486.

. Unidad de invencion (articulo 25 D 486)

e La presente solicitud de patente solo comprende una invencion vy, por lo
tanto, si cumple con el requisito de unidad de invencion.

. Es una invencion (articulo 15 D 486)

+ El objeto de la presente solicitud si puede ser considerado una invencion,
de acuerdo al art. 15 de la Decision 486.

. Excepcion a la patentabilidad (articulo 20 D486)

o Ei contenido de las reivindicaciones 1 a 19 de la presente solicitud no se
encuentra comprendido dentro de las excepciones a la patentabilidad
consideradas dentro del art. 20 de la Decisién 486.

. Reivindicaciones relativas a un uso o a un uso distinto (articulos 14 y 21D
486)

e El contenido de las reivindicaciones 1-19, no comprende usos, ni
segundos usos de acuerdo a los articulos 14 y 21 de la Decision 486.
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8. Determinacion del Estado de la Técnica

Considerando que la fecha de presentacion de la primera solicitud de patente de la
cual se reivindica prioridad es 20.06.02, se buscaron documentos del estado de la
técnica relacionados, con fecha de publicacion anterior a esta:

_

o . Fecha de
N Documento Titulo Publicacion
D1 WO 9964400 “Inhibidores de p38” 16.12.99

9. Analisis de patentabilidad (articulo 14 D486)

9.1.

[ ]

9.2.

9.3.

Novedad (articulo 16 D486)

Las reivindicaciones 1-19 se refieren a compuestos de férmula:

I
(Alk?), LCy"

y composiciones farmacéuticas que los contienen.

Teniendo en cuenta la respuesta y las modificaciones presentadas por el
solicitante, se realizé el estudio de novedad y comparando elemento por
elemento de la presente solicitud, no se encontraron compuestos iguales a
los de la presente solicitud, por lo tanto las reivindicaciones 1 a 19 cumplen
con el requisito de novedad de acuerdo con el art. 16 de la decisidén 486.

Nivel inventivo (articulo18 D486)

Las reivindicaciones 1-19 se refieren a compuestos de formula:

(AlK"),L1Cy"

y composiciones farmaceéuticas que los contienen.

El estado de la técnica revela compuestos heteroaromaticos inhibidores de
quinasa P38, pero no los compuestos de la presente solicitud en donde se
presenta una estructura inesperada, asi como una accién mejorada, lo cual
constituye una solucién inesperada y nada obvia para una persona versada
en esta clase de compuestos.

Aplicacién industrial (arficulo19 D 486)

Las reivindicaciones 1-19 cumplen con el requisito de aplicacion industrial,
debido a que pueden ser producidos o utilizados en cualquier tipo de
industria.

3
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10. Conclusion:
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En consecuencia y por todo lo expuesto anteriormente, se recomienda Conceder

las reivindicaciones: 1 - 19 (folios 326-328).

CONCEPTO TECNICO No.
2596

EXAMINADOR TECNICO
Cédigo No.202024

NOTA: Teniendo en cuenta el objeto de la solicitud, se cambia el titulo a
“Compuestos biciclicos derivados de heteroarométicos sustituidos con

arilamina__inhibidores de P38 y composiciones farmacéuticas que los

contienen”.
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